KUPNA ZMLUVA C. EU21VTLOZKA7
uzavreta podla § 409 a nasl. zéakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva*“)

Predavajici

Obchodné meno: Artspect spol. s r. o.

So sidlom: Rybni¢na 40, 831 06 Bratislava

Zastlpeny: Robert Klein, konatel

ICQ: 47 760 265

DIC: 2024083050

IC DPH: SK2024083050

Bankové spojenie : Tatra banka, a.s.

IBAN: SK40 1100 0000 0029 4505 4808

Zapisany: v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava |,

oddiel: Sro, viozka ¢. 98670/B

(dalej ako ,predavajici*)

Kupujlici

Obchodné meno: Vranovska nemocnica, a.s.

So sidlom: M. R. Stefanika 187/177 B, 093 27 Vranov nad Toplou

Konajuci prostrednictvom: MUDr. Viadimir Dvorovy, MPH, predseda predstavenstva
Ing. Lenka Smrekova, FCCA, podpredseda predstavenstva

ICO: 47 249 021

DIC: 2023814793

IC DPH: SK7020000669

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK7811000000002928123453

Zapisany: v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom PresSov, Odd.: Sa,

vioZka &. 10475/P

(dalej ako ,kupujici*)

Predévajlci a kupujuci dalej oznacenf jednotlivo aj ako ,zmluvné strana“ a spolocne aj ako ,zmluvné strany"”.

) Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1. Této zmluva sa uzatvara na zéklade vysledku verejnej sutaZe zrealizovanej v sulade so zakonom
¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predplsov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani®) vyhlasenej v Uradnom vestniku EU a vo Vestniku

verejného obstaravania, ktorej predmetom su ,Lozka"“.

1.2 Nevyhnutnym predpokladom k Cerpaniu /plneniu podrfa tejto zmluvy je platna a G¢inna Zmluva o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, uzavretda medzi poskytovatelom pomoci, ktorym je Ministerstvom
pbdohospodarstva a rozvoja vidieka SR v zastupeni Ministerstva zdravotnictva SR, a kupujucim, a to na

zéklade jeho Ziadosti o nenévratny financny prispevok (ZoNFP).

1.3 Nakup tovaru, definovaného v Cl. 2 tejto zmluvy bude spolufinancovany z nenavratného finanéného
prispevku, ktorého podmienky Cerpania sl upravené v Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, uzatvorenej medzi objednavatelom a Ministerstvom pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
v zastipeni Ministerstva zdravotnictva SR (dalej len ,Poskytovatel”) v ramci Integrovaného regionalneho
operacného programu, Prioritna os ¢. 2. LahSi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam,
8pecificky ciel 2.1.3: Modemizovat infrastruktdru Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu

starostlivost, za i¢elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1,  Predavajuci sa touto zmluvou zavazuje dodat’ kupujucemu na zéklade vystavenej objednévky I6zka podla
bodu 2.4. zmluvy a poskytnut’ sluzby podfa podmienok dohodnutych v tejto zmluve a previest’ na neho
viastnicke pravo k tomuto pristroju a kupujuci sa zavazuje dohodnutym spésobom poskytnat’ suginnost,
pristroj podla bodu 2.4. zmluvy prevziat a zaplatit predévajucemu cenu dohodnuti touto zmluvou.
Predavajlci sa zavazuje, Ze jeho ponuka bude platnéd osemnast (18) mesiacov od podpisu zmiuvy; kupujici

sa zavazuje, Ze tovar do tejto lehoty objedna.




2.2

2.3

2.4.

2.5.
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2.7

2.8

29.

2.10.

211

252

2.13.

V pripade neschvalenia Ziadosti o nenévratny finan&ny prispevok kupujtceho, je kupujici opravneny spinit
si povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy (najma prevziat tovar a zaplatit’ zaf dohodnutd cenu) aj
prostrednictvom viastnych alebo inych zdrojov. V takomto pripade je kupujlci oprévneny v zavaznej
objednavke uviest' predmet zmluvy len v rozsahu podla jeho aktualnych potrieb a finanénych mozZnosti.
Predavajlci je povinny dodat tovar v rozsahu uvedenom v zavaznej objednavke.

Predavajlci prehlasuje a podpisom tejfto zmluvy potvrdzuje, Ze k datumu fakturacie bude viastnikom
pristroja a bude opravneny s nim nakladat za icelom jeho predaja podia tejto zmiuvy.

Predavajlci sa na zaklade tejto zmluvy zavazuje k dodaniu 44 ks 16Zok (d'alej ako ,zariadenie’ alebo ,tovar’)
podla $pecifikdcie uvedenej v Prilohe &.1 — Specifikacia predmetu zékazky, ktora tvorf nedelitelna sigast’
tefto zmiuvy. Dodané pristroje musia byt v sllade s prisluSnymi predpismi riadne oznagené Udajmi
o wyrobcovi a tovare, pricom ich dodavka sa zrealizuje v obale, ktory zabezpeci ich bezpe&n( prepravu.

Dodavka tovaru predavajlcim podfa tejto zmluvy zahfia aj :

21551" sluZby spojené s dodanim tovaru, t.j. zabezpecenie dopravy do miesta dodania, jeho vyloZenie
v mieste dodania, vybalenie a likvidaciu obalov,

252, montaZ a instalaciu zariadenia,

2.5.3. vykonanie sksok, skisobna prevadzka a uvedenie zariadenia do prevadzky,

254, za$kolenie zamestnancov kupujliceho tykajlice sa obsluhy dodaného zariadenia.

Gdastou zavazku predavajuceho je poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne
a bezchybné uZivanie tovaru na pozadovany G¢el, a to najmé&, no nie len vylu¢ne:

(i) Néavod na pouzitie/obsluhu tovaru v slovenskom resp. v Eeskom jazyku, Zarugny list,

(i) neoverené képie vSetkych dokladov a dokumentov preukazuijice spinenie poZiadaviek na uzivanie
tovaru v sulade s platnou legislativou SR a Eurépskej tnie, ktoré neboli obsahom kupujacim prijatej
ponuky predloZenej predavajicim vo verejnom obstaravant.

V pripade, ak predavajtici nepredloZi do piatich (5) pracovnych dni odo diia podpisu tejto zmluvy doklady
pozadované vzmysle bodu 2.6, pfsm. (ii) toho Clanku, kupujuci pisomne vyzve predavajiceho na
predioZenie poZadovanych dokladov a poskythne mu dodatofnl lehotu pat (5) pracovnych dnf.
NepredioZenie pozadovanych dokladov ani v dodatoéne poskytnutej lehote sa povaZuje za podstatné
porusenie zmluvy a zaklada pravo kupujaceho odstapit od zmluvy v zmysle Clanku 8 zmiuvy.

Predavajlci sa dalej zavazuje vypracovat' a po podpise oboch zmiuvnych stran odovzdat kupujucemu
minimalne v dvoch (2) vyhotoveniach:

- Preberaci protokol,

- InStalaény protokol a

- Protokol o zaskoleni zamestnancov kupujliceho tykajicej sa obsluhy pristroja (dalej len ,Protokol o
zaskolenf")

Pre odstranenie pochybnosti, si¢ast'ou dodavky zariadenia podrla tejto zmluvy nie si stavebné Gpravy
potrebné pre dodévku / instalaciu zariadenia, ktoré je povinny zabezpedit’ kupujici. Kupujlci sa rovnako
zavézuje poskytnut predavajcemu saéinnost’ v rozsahu potrebnom pre riadne a véasné spinenie dodavky
predavajliceho podla tejto zmluvy a k vykonaniu instalacie a uvedenia zariadenia do prevadzky.

Predmetom tejto zmluvy je dalej zavazok predéavajiceho poskytovat’ sluzby v sdlade s CI. 5, bodom 5.3
a 5.5 zmluvy k dodanému zariadeniu poéas zaruénej doby v trvani dvoch (2) rokov odo diia uvedenia
zariadenia do prevadzky a podpisania Instalaéného protokolu. BlizSia Specifikacia sluZieb v ramci
zaruénej doby je uvedena v Clanku 5 tejto zmluvy.

Nakolko dodavka predéavajiaceho podfa tejto zmluvy zahffia aj dodavku softvéru, plati, Ze predévajici
diiom podpisu Preberacieho protokolu udeluje kupujicemu nevyhradnd licenciu na jeho pouzitie,
v neobmedzenom rozsahu, na celd dobu trvania majetkovych prav autora a na ucel, na ktory bol softvér
vytvoreny. Predéavajlci sthlasi, aby kupujdci udelil sublicenciu tretim osobam na pouzitie softvéru rovnakym
spésobom, v rovhakom rozsahu, na rovnaky ¢as aza rovnakych podmienok, ako je licencia udelena na
zéklade tejto zmluvy kupujicemu. Licencia sa udefuje odplatne, pri€om odmena za jej poskytnutie ako aj
odmena za udelenie sthlasu na udelenie licencie je uz zahrnuta v kipnej cene podla tejto zmiuvy. Udelena
licencia a pravo udelit sublicenciu nebudl skonéenim tejto zmluvy dotknuté. Uvedené sa nevztahuje na
Standardny softvér tretich stran (OEM, krabicovy, predinétalovany na tovare). Pre standardny softvér platia
licenéné podmienky vyrobcu softvéru.

Predévajlci nesie zodpovednost za to, Ze sluzby poskytované podla tejto zmluvy budd poskytované
v najvy$sej dostupnej kvalite spifiajuce najvy$sie naroky najvy$sej techniky tak, aby vyhovovali potrebam
kupujiaceho. Sluzby budd poskytované s nalezitou odbornou starostlivostou a prostrednictvom oséb, ktoré
majd potrebnl kvalifikaciu a skisenosti nevyhnutné na pinenie svojich povinnostl v zmysle tejto zmluvy.
Predavajlci podpisom zmluvy prehlasuje, Ze si je plne vedomy G&elu kupy a charakteru potrieb pouZivania
zariadenia kupujacim.

Kupujaci si vyhradzuje pravo kedykolvek po&as trvania tejto zmluvy poZadovat' od oséb, vykonavajlcich
inStaléciu, servisné zésahy alebo iné odborné sluzby vo vztahu k zariadeniu, preukédzanie spinenia odborne;j
spdsobilosti a potrebnej kvalifikacie na realizované Ukony. Predavajlci je povinny preukazat tato povinnost’
najneskér pred zacatim instalacie a ak déjde k zmene, oznamit zmenu bezodkladne, najneskér do
najblizSieho néstupu na vykon opravy. Kupujici méa pravo overit' tato skuto¢nost' v pripade odévodnenej
pochybnosti porudenia tejto povinnosti aj dodatoéne, po&as celého trvania zaruky.
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2.14.

2.15.

3.1

3.2

33

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9

Vpripade, ak predavajuci, vsulade s prislusnou dokumentaciou, preukazal dodrzanie pozadovanych
dieléich technickych parametrov tovaru a kupujici pri naslednych kontrolnych meraniach tovaru
preukazatelne zisti, Ze neboli dosiahnuté predavajicim uvedené a piatnymi pravnymi a alebo technickymi
predpismi stanovené minimaine hodnoty (normy) kontrolovanych tovarov pre dany uéel, je predavajaci
povinny po preukazani uvedenych nedostatkov zo strany kupujuceho, zistené nedostatky bez zbytoéného
odkladu odstranit’ a to formou vymeny nevyhovujiceho tovaru za tovar spifajici pozadované hodnoty
(normy). Ak predavajlci takymto konanim spésobi kupujicemu $kodu, je povinny ju nahradit v pinej vyske.

Predavajlci sa zavéazuje akékolvek zmeny tykajlce sa dodavky tovaru (a to najmé, nie véak vylune
ukoncenie vyroby tovaru) oznamit' kupujicemu najneskdr do piatich (5) pracovnych dni, od kedy sa o tejto
skutoCnosti preukédzatelne dozvedel, ato e-mailom s naslednym pisomnym doruéenim oznamenia
kupujucemu. V pripade, ak predavajici oznami kupujicemu ukon&enie vyroby tovaru, stiéastou oznamenia
bude pisomné potvrdenie vyrobcu tovaru o ukonéenf vyroby tovaru. V takomto pripade sa kupujlci zavazuje
vystavit' objednavku na dodavku tovaru bezodkladne po doruceni pisomného oznamenia predavajiceho
v zmysle tohto bodu.

Clanok 3
Podmienky dodania a prevzatia zariadenia

Predavajlci sa zavazuje dodat’ tovar kupujicemu najneskér do Sest'desiat (60) pracovnych dni odo
dia od dorucenia zavaznej objednavky predavajlicemu, v &ase od 07,00 hod. do 14,00 hod., ak sa zmluvné
strany nedohodnu na inom ¢ase.

Objednavku tovaru je kupujici povinny uskutoéiiovat’ pisomne, s presnym uréenim pozadovanej dodavky
tovaru {druh, mnoZstvo, miesto a ¢as dodavky).

Konkrétny termin dodania tovaru oznami predavajdci kupujiacemu najmenej pat (5) pracovnych dnf vopred,
aby mohol kupujuci poskytnit' siéinnost, a to kontaktnej osobe kupujtceho:

Ing. Jozef Hri¢an, manazér prevadzky, tel.. 0917 452 658,
e-mail: jozef.hrican@svetzdravia.com;

kontaktnou osobou predavajticeho je: Jozef Safr, tel.: 0910 133 499, e-mail: safr@artspect.sk

Miestom dodania tovaru je: Vranovska nemocnica, a.s., M.R. Stefanika 188/177B , 093 27 Vranov nad
Toplou (dalej len ,miesto dodania®).

Kupujlci za GCelom prevzatia tovaru zabezpeci v mieste dodania zariadenia pristup pre osoby poverené
predavajicim na ¢as nevyhnutne potrebny na vyloZenie, kompletizaciu a inStalaciu zariadenia. Dopravu
zariadenia na miesto dodania zabezpecuje predavajlci na viastné naklady tak, aby bola zabezpelena
dostatocna ochrana pred jeho po$kodenim alebo znehodnotenim.

Predavajlci je povinny tovar nainstalovat’ a uviest’ do bezporuchovej prevadzky bezodkladne po jeho
dodani, najneskér v$ak do patnast’ (15) pracovnych dni odo dia jeho dodania kupujicemu do miesta
dodania, a to na vlastné naklady. V pripade, Ze priestory instalacie zariadenia nie sG pripravené v zmysle
technologického projektu zariadenia, lehota instalacie sa méZe adekvatne predizit a predavajici tak nie je
v omeskani. Technologicky projekt zabezpei na viastné néklady kupujuci.

Predavajlci je opravneny vykonat instalaciu tovaru v pracovnych dfioch od 6:00 hod. do 18:00 hod. a sobotu
od 7:00 do 18:00 hod., pokial' sa zmluvné strany nedohodnt inak. Kupujuci si vzhladom na neprerusent
prevadzku v susednych priestoroch vyhradzuje pravo na nevyhnutne potrebny ¢as pozastavit hlu¢né prace
realizované predavajucim.

Predavajlci je povinny zabezpecit' s odbornou starostlivostou vietky Ukony potrebné k riadnemu dodaniu
tovaru. Dodanie tovaru do miesta plnenia zahfria aj nasledovné povinnosti predavajiceho:

- vykladku tovaru

- presun tovaru v ramci nemocnice podla pokynov opravnenejosoby kupujiceho

- rozbalenie tovaru a likvidaciu obaiového materialu.

Riadne dodanie tovaru potvrdi kupujici pisomne podpisanim Preberacieho protokolu. V Preberacom
protokole sa potvrdzuje najma druh, mnoZstvo, vyhotovenie a kompletnost dodaného tovaru podfa
dohodnutej technickej $pecifikacie.

Kupujtci je povinny pri dodavke tovaru vykonat' jeho fyzické prevzatie a reklamovat' zjavnl vadu tovaru
bezodkladne, najneskdr véak do desiatich (10) kalendarnych dni odo diia dodania tovaru.

Zistenie vad tovaru podia bodu 3.7. zmluvy, kupujici oznami kontaktnej osobe predavajiceho pisomne (t.].
reklamécia tovaru).

Kontaktna osoba za predavajuceho je: Jozef Safr, tel.: 0910 133 499, e-mail: safr@arspect.sk
Kontaktna osoba za kupujiceho je: Ing. Jozef Hri¢an, manazér prevadzky, tel.: 0917 452 658,

e-mail: jozef hrican@svetzdravia.com
Kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie tovaru, ak technické a GZitkové parametre dodaného tovaru

nezodpovedaji dohodnutej technickej Specifikacii tovaru podrfa Prilohy &. 1 zmluvy. Technicka Specifikacia
tovaru dohodnuta v tejto zmluve musi byt zhodna s tovarom uvedenym v ponuke predioZenej predavajicim
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3.10.

3.11.

3.12.

4.1.
42

4.3.

4.4,

4.5,

4.6.

4.7.

4.8

4.9

4.10

4.11

vo verejnom obstaravan(. Porusenie tejto zmluvnej povinnosti sa povaZzuje za podstatné poruSenie zmluvy
a zakladéa pravo na odstlpenie od zmiuvy podla bodu 8.3. zmiuvy.

O in&talécii a uvedenl tovaru do bezporuchove] prevadzky v mieste dodania spiSu zmluvné strany Instalagny
protokol. Inétalacia tovaru zahffia aj vykonanie zaSkolenia zamestnancov kupujiceho tykajuce sa obsiuhy,
udrzby, o$etrovania dodaného tovaru a predloZenia prisluSnej dokumentécie podfa bodu 2.5 a 2.6 (okrem
technologického projektu) tejto zmluvy.

Zaskolenie zamestnancov kupujiceho tykajlce sa obsluhy tovaru je predévajlci povinny realizovat
najneskér pri uvedeni tovaru do prevadzky v mieste dodania, resp. instalécie. O zadkolen( spi¥u zmluvné
strany Protokol o zaskoleni.

Vlastnicke pravo a nebezpeg&enstvo $kody na tovare prechadza na kupujliceho diiom, kedy do$lo k dodaniu
tovaru podia bodu 3.7. zmluvy.

Clanok 4
Kupna cena a platobné podmienky

Kupujlci neposkytne predavajicemu preddavok ani zélohu na tovar podla tejto zmiuvy.

Kupna cena tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloZiek tovaru (v pripade, ak je to relevantné), je
stanovena vzajomnou dohodou zmiuvnych stran podlia zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, vyhlasky MF SR &.87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zékon NR SR ¢&.18/1996 Z.z. o cenach
v znenf neskorsich predpisov a je uvedena v Prilohe €. 2 — Kalkulacia ceny, ktora tvorl nedeliteln( stcast
tejto zmiuvy.

Klpna cena podla tohto &lanku zmluvy je cenou za novy kompletne funkény tovar bez akychkolvek pravnych
a faktickych vad. V kipnej cene je zahrnuté:

- kompletné dodanie tovaru do miesta plnenia a sluzby s tym spojené v zmysie bodu 2.5.1. zmiuvy,

- inStalaciu a montaz tovaru,

- vykonanie ski$ok, ski$obnl prevadzku a uvedenie tovaru do bezporuchovej prevadzky,

- zaSkolenie zamestnancov kupujiceho,

- predloZenie prisludnej dokumentacie k tovaru v zmysle Clanku 2, bodu 2.6 zmluvy,

- komplexné zabezpecenie sluzieb poéas trvania zaruénej doby,

- pravidelné odborné profylaktické prehliadky v intervale 1x roéne, pogas trvania zaruénej doby

- odmena za licencie a dalie nakiady predavajiceho v stvislosti s dodanim tovaru resp. poskytovanim
sluzieb podla tejto zmluvy.

Celkovéd cena za cely predmet pinenia zmluvy je vo vySke: 197.212- EUR bez DPH', slovom:

stodeviatdesiatsedemtisicdvestodvanast’ eur bez DPH, t.j. 236.654,40 EUR s DPH, slovom:

dvestotridsat'SesttisicSest’stopat'desiatdtyri eur a styridsat’ centov s DPH. Takto stanovena celkova

cena za tovar je maximalna a zavazna pocas celej doby platnosti tejto zmiuvy.

Pravo na zaplatenie kipnej ceny vznika predavajdcemu riadnym dodanim tovaru kupujicemu podfa bodu
3.7. zmluvy a jeho uvedenim do bezporuchovej prevadzky na zaklade podpisaného Instalaéného protokolu.

Kupujlci je povinny uhradit’ kGipnu cenu za tovar podla tohto ¢lanku na zaklade faktury riadne vystavenej
predavajicim a doruéenej kupujlcemu. Predévajici je opravneny vystavit faktiru po dodani tovaru a jeho
uvedeni do bezporuchovej prevadzky v zmysle bodu 3.10. zmluvy.

Splatnost’ faktary je v zmysle ust. § 340b 0ds.5 zéakona &. 513/1991 Z. z. Obchodného zékonnika v znen|
neskor$ich predpisov Sest'desiat (60) dni odo diia jej doru¢enia kupujicemu, a to vyluéne bezhotovostnym
prevodom na (cet predavajuceho.

V pripade, Ze splatnost faktlry pripadne na sobotu alebo def pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti
povazovat najbliz§i nasledujuci pracovny defi,

Periazny zavazok kupujlceho plateny prostrednictvom banky je splneny odoslanim fakturovanej sumy
Z Uu¢tu kupujuceho v prospech G¢tu predavajiceho.

Faktura musi obsahovat' nélezitosti darfiového dokladu podia platnych pravnych predpisov a tejto zmiuvy
vratane informécii sdvisiacich so spolufinancovanim podia bodu 1.3. zmiuvy. Kupujlci najneskér v ase
prevzatia pristroja oznami Predavajicemu konkrétne znenie tejto informéacie. Prilohou faktiry vystavenej
predavajucim musi byt Preberaci protokol, InStalaény protokol a Protokol o za$koleni. V pripade, Ze
doru¢end faktira nebude vystavend spravne, je kupujici opravneny predmetnd faktlru vrétit
predavajicemu na opravu alebo doplnenie. Predavajici je povinny vystavit novi faktdru a doruéit’ ju
kupujacemu, pricom lehota splatnosti zaéne plynat az od doru&enia riadne vystavenej faktlry kupujicemu.

Z dévodu zniZenia administrativnej narocnosti sa zmluvné strany dohodli na elektronicke] fakturécii, t.j. na

vydani a prijati faktir v elektronickom formate (pricom e-faktira musf byt exportovana do formatu .pdf v

Uétovnom systéme predéavajiceho, nie prostrednictvom reprografickych zariadeni, méZze byt aj s

elektronickym podpisom). Emailovy kontakt kupujiceho pre Ucely fakturacie:
t i ravi !

' Do tohto bodu uchédzaé uvedie Udaje v sulade s Udajmi uvedenymi v Prilohe &. 2 ~ Kalkulacia ceny
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4.12

4.13

4.14

4.15

5.1.

5.2.

5.3.

5.4,

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Pokial' predavajici, vzhladom na pouZivané technické atechnologické prostriedky, nie je sposobily
elektronickej fakturacie podfa tohto €lanku, je povinny zaslat' faktiru vystavend na kupujuceho na
koreSpondenénl adresu: Svet zdravia, a.s., Trade Center, ul. Trieda SNP 37/395, 040 11 Kosice.

V pripade, ak v ¢ase splatnosti kipnej ceny sa bude predavajlci nachadzat' v Zozname platitelov dane
z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie vedenom na portéli Finangnej spravy
avzmysle ust. § 69 ods. 14 v spojeni s ust. § 69b zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v plathnom zneni by teda kupujucemu hrozila v budicnosti povinnost uhradit za predavajuceho daf
z pridanej hodnoty, ktord predévajuci vylUétoval kupujicemu k cene podia tefto zmluvy, je kupujici
opravneny sumu vo vySke dane zpridanej hodnoty zadrzat useba alebo uhradit priamo na d&et
SK0881805002408122874458 vedeny v Statnej pokladnici. Kupujici o tejto skutoénosti bezodkladne
informuje predavajiceho.

Predavajuci podpisom tejto zmluvy zaroveri potvrdzuje, Ze vysledna kipna cena za tovar je v sulade
s aktualne obvyklou trhovou cenou tovaru (t). v ¢ase lehoty na predkladanie ponuk).

Predévajlci podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze kipna cena podla bodu 4.4. tohto Clanku je realna vogi
aktualnym podmienkam trhu. Predéavajuci si je vedomy, Ze predmet zmluvy bude spolufinancovany
z nenavratného finanéného prispevku, ktorého podmienky &erpania st upravené v Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku. V pripade, ak organy opravnené na vykon kontroly/auditu podfa
Zmiuvy o poskytnutl nenavratného finanéného prispevku na zaklade identifikovaného zistenia, Ze pinenie
alebo jeho Cast na zaklade tejto zmluvy je nehospodéarne vo vztahu k aktudlnym podmienkam trhu,
kupujicemu zneopravnia poskytnutie nenéavratného finanéného prispevku na ¢ast pinenia z tejto zmluvy,
kupujuci je opravneny uplatnit' si z tohto titulu u predavajuceho zmluvna pokutu v hodnote zneopravnenej
Casti nenavratného finan¢ného prispevku na ¢ast plnenia z tejto zmluvy. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuté pravo na ndhradu $kody.

Clanok 5
Zodpovednost’ za vady a zaru¢na doba

Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma dodany tovar v okamihu, ked' prechadza nebezpecenstvo Skody
na tovare na kupujiceho a za vady tovaru, ktoré sa vyskytnl po prevzati dohodnutého tovaru v zaruénej
dobe.

Predavajuci ruci za viastnosti tovaru po¢as zaru¢nej doby. Predavajlci zodpoveda za to, Ze tovar je dodany
podla podmienok tejto zmluvy, v stlade s predioZenou ponukou vo verejnom obstaravani a podla platnych
pravnych predpisov a, Ze po¢as zarucnej doby bude mat’ viastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na tovar avsetky jeho sucasti komplexni zaruku, ktord bola stanovend
predavajicim v trvani dvadsat'styri (24) mesiacov odo diia podpisania InStalaéného protokolu.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytn( pocas trvania zaruénej doby musi kupujlci uplatnit
u predavajliceho bezodkladne v zaru¢nej dobe, inak zanikaju.

Zaru¢na doba podia bodu 5.3. zmluvy sa automaticky prediZuje o dobu, po ktoré nemohol byt tovar
vyuzivany na Gcel, na ktory je uréeny a to z dévodov, na ktoré sa vztahuje zaruka.

Zéaruka sa nevztahuje na vady, ktoré spdsobi kupujici neodbornou manipuléciou, resp. pouzZivanim
v rozpore s navodom na obsluhu. Zaruka sa nevztahuje tiez na vady, ktoré vzniknu v désledku Zivelnej
pohromy, vy$$ej moci alebo vandalizmu.

V oznameni, resp. reklamécii vady tovaru podia tejto zmluvy, je kupujuci povinny kazda jednotlivd vadu,
resp. nedostatok Specifikovat (oznacenie vady a miesta, kde sa vada nachadza a struény popis, ako sa vada
prejavuje).

Kupujluci je opravneny vadu, ktorl zistl na zariadeni poCas zarucnej doby, nahlasit  predavajucemu
prostrednictvom kontaktnej osoby predavajuceho: Jozef Safr, na tel./ faxovom &isle: 0910 133 499 alebo e-

mailom na adrese: safr@artspect.sk.

V pripade ak komunikaénym kanélom kontaktnej osoby predavajiceho je emailovad komunikacia, za
moment nahlasenia vady sa povazuje moment prijatia emailove] spravy predavajacim. V pripade ak
komunikagnym kanalom kontaktnej osoby predavajiceho je fax, za moment nahlasenia vady sa povazuje
moment prijatia faxovej spravy predavajucim. V pripade ak komunikacnym kanalom kontaktnej osoby
predavajuceho je telefonna linka, za moment nahlasenia vady sa povaZuje moment spatného telefonického
alebo emailového potvrdenia kupujicemu a jeho evidencia, vratane mena oznamovatela, telefénneho &isla
pre potvrdenie a struéného opisu vady.

V pripade pouZzitia emailovej spravy kvéli nedostupnosti telefénnej linky, ktord tvrdi kupujuci, je predavajdci
povinny preukazat, Zze telefénna linka bola dostupnd, pokial nebude suhlasit’ s tvrdenim kupujiceho o
nedostupnosti tefto linky. Predévajlci nenesie zodpovednost’ za nedostupnost’ telefonnej linky v pripade, ak
ddjde k vypadku poskytovanych telekomunikagnych sluzieb a preddvajici tdto skutonost preukaZe
kupujucemu. Kupujuci je opravneny k telefonickému hlaseniu podporne nahléasit’ nefunk&nost alebo vadu
zariadenia tiez zaslanim emailovej spravy na vyssie uvedent emailov(l adresu predévajlceho.

Predavajlci sa zavazuje v pripade nahidsenia vady zabezpeéit' nastup servisu na opravu tovaru do
$tyridsat’ osem (48) hodin; opravneni reklamaciu kupujiceho vybavi predavajuci (odstréni vadu
reklamovan( v zaruénej dobe riadne a dohodnutym spdsobom) bez zbytoéného odkladu opravou alebo
vymeni vadny tovar za iny so zhodnymi alebo objektivne lep$imi technickymi a uzivatelskymi viastnostami,
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6.4,

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.
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6.10.

6.11.

najneskér v8ak do terminu odstranenia vady (doba opravy) uvedeného v bode 5.12 tohto &lanku pr!
dodrzani terminu nastupu na servisny zésah (reakéna doba) uvedeného vtomto bode, inak je kupujuci
opravneny G&tovat dodavatefovi zmluvni pokutu uvedent v Clanku 6, bode 6.2 zmluvy.

Predavajlci je povinny pocas zaruénej doby odstranit’' vady v nasledujicich lehotach od nastupu na

opravu:

5.12.1. oprava vady, priktorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu do piatich (5) pracovnych dnf;

5.12.2. oprava vady s dodavkou nahradného dielu ulozeného na sklade do desiatich (10) pracovnych dni
s vynimkou pripadov, pri ktorych je preukazatelna potreba objednat’ nahradny diel.

Predavajlci je povinny nastupit' na odstranenie vady a tato vadu odstranit a uviest' tovar do bezporuchovej

prevadzky v lehotach uvedenych v bode 5.12. zmluvy. V pripade nedodrZania niektorej z uvedenych lehét,

méa Kupujuci pravo pozadovat od predavajiceho za kazdé jedno porusenie zmluvn( pokutu za nedodrZanie

lehdt spojenych so zarukou v nasledujlcej vyske:

5.13.1. nedodrzanie lehoty prichodu servisného technika alebo nezacatie odstrafiovania vady podia bodov
5.11. alebo 5.12. zmluvy: 100 eur za kazdy zadéaty deri omeskania,

5.13.2. nedodrzanie lehoty na odstranenie vady podra bodu 5.12.1. alebo 5.12.2. zmluvy: 150 eur za kazdy
zacaty deri omeskania.

Predavajlci sa zavazuje poéas trvania zaruénej doby, v lehotach stanovenych pravnym predpisom a/alebo
technickou normou a/alebo technickymi podmienkami vyrobcu vyplyvajdcimi zo sprievodnej dokumentécie
vztahujlcej sa k tovaru, vykonat' bezodplatne odborn( profylakticka prehliadku tovaru, ktorou:
- preveri prevadzkovy stav tovaru
- vykonéd celkovi bezpeénostni kontrolu tovaru vratane elektrickej bezpeénosti, kontrolu
prevadzkovych parametrov a nastavenie tovaru, a to vratane bezodplatnej vymeny a opravy vadnych
a poskodenych dielov tovaru nevyhnutnych pre spolahlivil prevadzku.
Konkrétny termin jednotlivych odbornych profylaktickych prehliadok bude stanoveny v Instalatnom
protokole a upresneny dohodou predavajdceho a kupujaceho.

Predéavajlci podpisom tejto zmiuvy garantuje kupujucemu dostupnost vietkych nahradnych dielov k tovaru
potas celej Zivotnosti tovaru.

Clanok 6
Zmluvné sankcie a zodpovednost’ za Skodu

V pripade omeskania predévajliceho s riadnym dodanim tovaru, méa kupujici narok na zmluvnu pokutu vo
vy$ke 1% z ceny nedodaného tovaru bez DPH, s ktorym je predévajici v omeskani, a to za kazdy aj zataty
def omeskania, maximalne viak do vysky 25% z kiipnej ceny bez DPH podla tejto zmluvy.

V pripade omeSkania predévajlceho s terminmi pinenia sluzieb po¢as zaruénej doby, ma kupujici harok na
zmluvné pokuty vo vyske a za podmienok podia Clanku 5 tejto zmluvy, maximéaine véak do vysky 25%
Z kupnej ceny bez DPH podla tejto zmiuvy.

V pripade, ak sa po&as Zivotnosti zariadenia zisti poruSenie povinnosti uvedenej v bode 3.9. tejto zmluvy
a kupujuci si uplatni pravo odstapit od zmluvy, kupujici ma narok na zmiuvni pokutu vo vyske 25% z kipnej
ceny pristroja bez DPH podfa tejto zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajaceho povinnosti dodat prisiudné omeskané pinenie
v zmysie tejto zmiuvy.

Rozhodnutie pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty alebo roku z omeskania oznami opravnenéa zmiuvna
strana doru¢enim penalizatnej faktury druhej zmiuvnej strane. Splatnost penalizaénej faktury je 30 dnf odo
dnia jej doruéenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim majetkovych sankcii nie je dotknuté pravo zmluvnej strany na nahradu $kody, a to vo vyske
presahujucej zmluvni pokutu.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si budi poskytovat' potrebna saéinnost' pri pinenf zavazkov vyplyvajacich
z tejto zmluvy a navzéjom si budi oznamovat' vSetky okolnosti a informécie, ktoré maju alebo mézu mat'
vplyv na jej pinenie.

Kazda zmiuvna strana zodpoveda za priamu $kodu spdésobent druhejzmiuvnej strane v slvislosti s plnenim
tejto zmluvy.

V pripade, ak predavajuci nepredlozi doklady preukazujice splnenie poZiadaviek na uZivanie tovaru
v zmysle Clanku 2, bodu 2.6., odsek (i) zmluvy a kupujdci si uplatni pravo na odsttpenie od Zmluvy v zmysle
Clanku 8, bodu 8.3., pism. b) zmluvy, ma kupujlci narok na nahradu $kody, ktora kupujacemu preukézatelne
vznikla z dévodu zmarenia Ucelu vyplyvajiceho z tejto zmiuvy zo strany predévajiceho.

Vzniknuta $koda bude poSkodenej zmluvnej strane uhradena za predpokladu riadneho preukézania jej
vzniku, vy$ky, porusenia zmluvnej povinnosti a pri¢innej stvislosti medzi tymto porusenim a vznikom $kody,
ak navratenie do pdvodného stavu nie je mozné,

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedné druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omesdkanie
s plnenim svojich zmiuvnych zavazkov, ak takéto neplnenie bude vychadzat celkom alebo é&iastodne
z okolnosti vylugujdcich zodpovednost; uvedené sa vztahuje aj na zmluvné pokuty, ktoré v pripade okolnostf
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6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

7.1.
7.2

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

vyluc€ujucich zodpovednost nebudd Ziadnou zo zmluvnych stréan uplatfiované. Pre Gcely tejto zmluvy sa za
okolnosti vylu€ujlce zodpovednost' povazujd okolnosti, ktoré nie st zévislé od véle zmluvnych stran a ani
ich nemdZu zmluvné strany ovplyvnit ako napr. strajk, epidémia, poZiar, prirodna katastrofa, mobilizacia,
vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo produktov objektivhe patrebnych pre poskytovanie predmetu
plnenia, nezavinena regulacia odberu elektrickej energie. Za vys$$iu moc sU povazované okolnosti
vyluéujlice zodpovednost' v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Uginky vyludujice zodpovednost st obmedzené na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou st G&in ky spojené.
Ustanovenie prvejvety bodu 6.11. zmiuvy sa upiatni za predpokladu, Ze druha zmluvna strana bola pisomne
oboznéamena o tychto okolnostiach a o predpokladanej dobe ich trvania postihnutou stranou, bezodkladne
ako sa o nich dozvedela.

V pripade, ak nastan( prekazky vySSej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekdzka tyka, povinna
bezodkladne informovat druht zmluvnu stranu o povahe, zaciatku a konci udalosti vy$8ej moci, ktora brani
v plneni povinnosti podla tejto zmluvy.

Ak sa plnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vy$sej moci na dobu dlhsiu ako 45 dni, zmluvna
strana, ktora sa bude chciet odvolat' na vy$Siu moc, pisomne poZiada druht zmluvnu stranu o Upravu zmiuvy
vo vztahu k predmetu, cene a Sasu plnenia; ak neddjde k dohode, méa ktorakolvek strana pravo od tejto
zmiuvy odstupit’, pri¢om U&inky odstlpenia nastavaju ditom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni
od zmiuvy druhej zmluvnej strane.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmiuvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s pinenim svojich zmluvnych zévéazkov, ak takéto omeskanie alebo nepinenie bude spésobené v désledku
neposkytnutia sucinnosti druhej zmluvnej strany.

Clanok 7
Platnost’ zmluvy

Zmluva nadobuda platnost' a G¢innost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami.

Zmluva sa uzatvara na dobu urgitll odo dna jej (¢innosti do splnenia dodavky tovaru, okrem ustanoveni
zmluvy, zZ obsahu ktorych vyplyva ina doba platnosti a uginnosti.

Platnost tejto zmluvy je mozné ukonéit’ pred uplynutim doby uvedenej v bode 7.2:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) odstupenim od zmluvy z dévodov uvedenych v zakone alebo v tejto zmluve. Odstipenie je u¢inné
driom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej zmiuvnej strane. V pripade
pochybnosti sa méa za to, Ze oznamenie o odstipeni bolo doru¢ené na treti defi odo dia jeho zaslania
postou doporuéene na adresu sidla druhej zmiuvnej strany, pri¢om den odoslania sa do tejto lehoty
nepocita. Odstupenim od zmliuvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a na uhradu zmiuvnej
pokuty, na ktorej vznikol narok pred odstdpenim od zmluvy,

c) bezsank&énym odstipenim od zmluvy zo strany kupujliceho z dévodu nenaplnenia bodu 1.3. zmluvy.

Clanok 8
Odsttpenie od zmluvy

Spésob odstipenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasl. zak. €. 513/1891 Zb. Obchodny zakonnik
v znenf neskor§ich predpisov, ak v tejto zmluve nie je dohodnuté nieco iné.

Opakované omeskanie predavajiuceho s plnenim povinnosti podla tejto zmluvy tohto ¢élanku znamena
podstatné porusenie zmluvy, pricom kupujuci je opravneny od zmluvy odstipit, ak to oznami predavajucemu
bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o tomto poruSeni dozvedel.

Zmluvné strany oznacuji za podstatné porusenie zmluvy najma poruSenie nasledujlcich zmluvnych

povinnosttf:

a) nedodanie tovaru predavajlcim v zmysle dohodnutych podmienok riadne a v&as a v kvalite podla
dohodnutych podmienok o viac ako 30 dni, 5

b) nededanie dokladov preukazujucich spinenie poZiadaviek na uzivanie tovaru vzmysle Clanku 2,
bodu 2.6., odsek (ii) zmluvy ani v dodatocnej lehote, stanovenej kupujicim v zmysle Clanku 2, bodu

2.7. zmluvy,
c) neodstranenie vad tovaru predavajicim za podmienok uvedenych vtejto zmluve ani v nato
poskytnutej dodato¢nej lehote.
Clanok 9
Subdodavky

V pripade, ak predavajuci zabezpeCuje c¢ast plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich
subdodéavatelov, zodpoveda za riadne plnenie predmetu zmluvy tak, akoby ho zabezpecil v celom rozsahu
sédm. Predavajlci je opravneny dodat, instalovat’ uviest do bezporuchovej prevadzky a fakturovat' len tie
dasti tovaru, ku ktorym nadobudol vlastnicke pravo. Predévajlci je opravneny zabezpecovat éast' plnenia
prostrednictvom len tych subdodavatefov, ktorf boli schvélenf kupujucim a st uvedeni v zozname znamych
subdodavatelov, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy.

Kupujuci za subdodavatela povaZuje osobu podla § 2 ods. 5 pism. e) Zékona o verejnom obstaravani a
osobu podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zakona ¢&. 315/2016 2.z o registri partnerov verejného sektora.



8.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

Kupujuci vyzaduje od subdodavatelov, aby najneskdr v ase ozndmenia preukéazali opravnenost realizovat
dané pinenie predmetu zmiuvy.

Predavajlci je povinny najneskér v momente podpisu zmluvy predloZit' kupujucemu zoznam znémych
subdodévatelov s uvedenim a/alebo preukazanim nasledovnych (dajov a/alebo dokladov: (i) identifikacnych
Gdajov subdodavatelov v rozsahu obchodné meno - sidlo — ICO — kontaktna osoba, (ii) identifikacie pinenia,
ktoré bude realizovat subdodavatel, (iii) doklady preukazujuce opravnenie subdodéavatela vykonavat dané
pinenie, (iv) dokladov preukazujicich spinenie podmienok ustanovenych touto zmiuvou pre osobu
subdodavatela, ak také s, (v) zavazné vyhlasenie predavajliceho, Ze navrhnuty subdodavatel je zapisany
v registri partnerov verejného sektora, ak mé povinnost zapisovat'sa do registra partnerov verejného sektora
v zmysle zékona ¢&. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Predavajlci je povinny dorugit’ uvedené informéacie / zoznam opravnenej osobe kupujiceho a pravidelne
aktualizovat' tieto informacie / zoznam. Po odovzdani bude zoznam uchovévat a informécie do neho
zapisovat opravnena osoba kupujliceho na zéklade predavajicim predloZenych informécii / dokladov.

V pripade, ak déjde pocas plnenia k zmene subdodavatefa oproti pévodnému zoznamu alebo potrebe
plnenia prostrednictvom nového subdodévatela, je predéavajici povinny predloZit opravnenej osobe
kupujuceho do desiatich(10) pracovnych dni odo dria, kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, Ziadost o doplnenie
/ zmenu subdodavatela.

Predavajlci je povinny kazdi zmluvu o subdodavke uzatvorit v pisomnej forme len s predchédzajlcim
pisomnym sahlasom kupujdceho k navrhovanému subdodévatelovi. Opravnenéd osoba kupujiceho
rozhodne o suhlase alebo neslhlase s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke na zéklade predloZenia
informacii o predmete zmluvy o subdodévke, informacii o osobe budliceho subdodavatela, overenia
opravnenosti realizovat’ prislusné plnenie podfa vypisu z obchodného / Zivhostenského registra, overenia
zapisu v registri partnerov verejného sektora, ak mé povinnost navrhovany subdodavatel povinnost zapisat’
sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona ¢. 3156/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zéakonov v zneni neskorsich predpisov. Podkladom pre pripadné
rozhodnutie o nesUhlase s uzatvorenim takejto zmluvy méze byt zistenie rozporu predloZzenych informacii
podla tohto bodu zmluvy so skutoénostou. Kupujici oznami predévajicemu svoje rozhodnutie o sthlase
alebo nesuhlase s uzatvorenim zmluvy o subdodavke bezodkiadne od doruéenia Ziadosti o udelenie tohto
slUhlasu. Predavajlci v pripade vyuzitia subdodavatefov je povinny dodat' plnenie v lehotach uvedenych
v tejto zmiuve.

Kupujici bude viest' evidenciu / zoznam odsuhlasenych subdodavatelfov predavajiceho v struktirovanej
tabulke s uvedenim najma identifikacie subdodavatela, identifikécie prisluného pinenia, rozsah plnenia
vyjadreny &iselne, datum poZiadania o schvalenie, datum overenia spinenia zmluvnych pozZiadaviek, datum
schvélenia navrhovaného subdodavatela, datum ukon&enia pinenia schvaleného subdodavatefa a podpis
a meno osoby, ktora overila a schvalila subdodavatela. Opréavnena osoba, ktord kupujici poveril vykonavat
Gkony podla tohto bodu zmluvy (najma ukony tykajlice sa overovania a schvalovania navrhnutych
subdodavatefov predévajaceho) v jeho mene: Ing. Zuzana Bucekova, manazér verejného obstaravania,

tel.: +421905 154 319, e-mail: zuzana.bucekova@svetzdravia.com.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zoznam zndmych subdodéavatelov je prilohu tejto zmluvy a jeho
doplnenie a zmena subdodavatelov podla tohto bodu nie podstatna zmena zmluvnych podmienok a nie je
potrebné pre fu uzatvarat samostatny dodatok k zmluve. To neplati, ak ide 0 zmenu subdodavatela, ktorého
kapacity / zdroje predavajici vyuzil pri preukazovani splnenia podmienok G¢asti podia § 33 ods. 2 a § 34
ods. 3 zédkona o verejnom obstaravani vo verejnom obstaravani podra bodu 1.1. tejto zmluvy. Takato zmena
musi byt primerane odévodnena a uzatvorend pisomnym dodatkom kzmiuve a predavajlci berie na
vedomie, Ze jeho uzatvorenie je podmienené schvalenim prisluS§nym orgdnom v zmysle pravidiel a lehdt
vyplyvajucich zo zmiuvy podia bodu 1.3.

V pripade, Ze sa na tovar dodany predavajicim kupujicemu vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou
(napr. subdodavatelom), Predavajuci si je povinny uplatnit’ naroky zo zodpovednosti za vady sam, pricom
nedochadza k obmedzeniu jeho vyluénej zodpovednosti vo&i kupujicemu. Uplynutie zaruénej doby
poskytnutej touto tretou osobou nema vplyv na trvanie zaruénej doby poskytnutej predavajlcim kupujacemu
podla zmiuvy.

NedodrZanie povinnosti stanovenych predavajicemu tymto ¢lankom zmluvy sa povaZuje za podstatné
porusenie zmluvnych podmienok predavajlicim a zaklad4d prévo kupujliceho odstlpit od tejto zmiuvy
Vv sUlade s ¢lankom 7 bod 7.3. pism. b) tejto zmluvy. Predavajuci je zarovefi povinny nahradit $§kodu, ktora
vznikla kupujdcemu porusenim tejto povinnosti; za skodu sa v takom pripade povazuje najméa vyska sumy,
ktorG bude kupujdci povinny z poskytnutého grantu vratit.

Ak sl k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, predavajlci a jeho subdodévatelia znami v ¢ase
podpisu tejto zmiuvy musia byt ku diiu uzavretia tejto zmiuvy zapisan! v registri partnerov verejného sektora
podla prisiudnych ustanoveni zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a dopinenl niektorych zékonov v znenf neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o registri partnerov VS*). Ak
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

si predévajlci tieto povinnosti nesplini, resp. poskytne kupujucemu nepravdivé alebo neaktuaine doklady o
ich spineni, zodpoveda kupujicemu za véetky Skody, ktoré mu tym spdsobi a kupuijlci je opravneny od
zmluvy odstlpit; za Skodu sa v takom pripade povazuje najma vyska sumy, ktorG bude kupujlci povinny
Z poskytnutého grantu vréatit.

Clanok 10
Osobitné ustanovenia

Zmiuvné strany sa zavazujl oznamit' si navzajom akékolvek zmeny udajov déleZitych pre bezproblémové
plnenie zmluvy, a to najma Udajov uvedenych v Uvode tejto zmluvy.

Podas planosti a i¢innosti tejto zmluvy predavajici nie je opravneny (teda nesmie) svoje dodavatelské
prava na predmet zmiluvy, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvného vztahu uzavretého na zékiade vysiedku
verejného obstaravania s kupujicim, preniest na iného dodévatela alebo odstupit inému dodévatefovi.

Zmluvné strany sa v sllade s § 525 ods. 2 zak. &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov dohodli, Ze pohfadavku, ktora vznikne z tohto zmluvného vztahu predavajicemu ako veritelovi,
predéavajuci nepostipi tretej osobe.

Predavajuci sa zavazuje, Ze:

a) nevyuzije akékolvek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit' pri plneni
predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich oséb, pocas trvania tohto zmluvného
vzt'ahu, a ani po ukonceni platnosti tejto zmluvy,

b) informacie a podklady poskytnuté kupujdcim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto zmluvy
nepouzije na iny Gcel ako je pinenie tejto zmluvy.

Kupujlci je povinny uchovavat dokumentaciu, doklady a dokumenty suvisiace so zadavanim a zadanim
danej zakazky a s dodanim tovaru v lehotéch podla platnych predpisov.

Predavajlci je povinny uchovavat' Uétovné doklady a ind stvisiacu dokumentéciu, doklady a dokumenty
slvisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy 10 rokov od ich Ghrady.

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom kedykolvek pocas
platnosti a G&innosti Zmluvy o nendvratnom finanénom prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnut’ im vietku potrebna sicinnost’

Predavajlci sa zavazuje umoznit' vykon kontroly/auditu a umoznit' osobam opravnenym na vykon kontroly
vstup do v8etkych vonkajsich a vnutornych priestorov, kde sa plnenie podla tejto zmluvy uskutoériuje,
poskytnut' za Gcelom vykonu kontroly osobam poverenym na vykon kontroly vdetku potrebnud sucinnost’
a podat' im potrebné vysvetlenia. Predavajici si je vedomy, Ze vysledky kontrol/auditov mézu viest
k rozhodnutiam Eurépskej komisie o vrateni finanénych prostriedkov, pri¢om ak k takému rozhodnutiu déjde
z dévodov na strane predavajliceho, zodpovedd predavajlci kupujucemu za vietku Skodu, ktora mu tym
vznikne; za $kodu sa vtakom pripade povazuje najmé& vySka sumy, ktord bude kupujici povinny
z poskytnutého grantu vratit.

V pripade, ak predavajaci pri realizacii predmetu zmluvy pride do styku s osobnymi idajmi, je povinny v
stlade so zdkonom ¢. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (dalej len "Zakon o ochrane osobnych udajov') pred zacatim spracovania
osobnych (dajov poucit’ svojich zamestnancov o pravach a povinnostiach ustanovenych Zakonom o
ochrane osobnych Gdajov, o zodpovednosti za porusenie zakonom ustanovenych povinnosti, a najma o
povinnosti zachovavat mi¢anlivost o osobnych Gdajoch vzmysle § 22 ods. 3 Zakona o ochrane osobnych
Gdajov. Tato povinnost v sllade s § 22 ods. 4 Zakona o ochrane osobnych Gdajov trva aj po ukonéeni
platnosti zmluvy bez ¢asového obmedzenia. Predavajlci sa zavazuje na poZiadanie kupujuceho preukazat
hodnovernym spdsobom poucenie svojich zamestnancov. Porusenie tychto povinnosti bude povazované
za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti predévajuceho. V pripade, ak v dosledku tohto porusenia
prisludny organ §tatnej spravy ulozi kupujicemu sankciu, predavajici sa zavazuje uloZzenu sankciu titulom
nahrady Skody uhradit kupujucemu v plnej vySke do desiatich (10) dni od dorucenia jej vyuctovania
predavajucemu.

Clanok 11
Zaverecné ustanovenia

Menit a dopifiat’ tito zmluvu je mozné len na zéklade dohody oboch zmluvnych stran ato vo forme
pisomného dodatku k tefto zmluve. Dodatok k tejto zmluve nesmie byt uzatvoreny v rozpore so Zakonom
o verejnom obstaravani.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia najmé prislusnymi ustanoveniami zék. ¢. 513/1891 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a slvisiacich platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

Zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, Styri origindlne vyhotovenia pre Kupujliceho adve
origindineho vyhotovenia pre Predavajiceho.

Nedelitelnou suc¢astou zmluvy st prilohy:



a)  Priloha & 1- Specifikicia predmetu zakazky 2

b)  Priloha & 2- Kalkulacia ceny a navrh na pinenie kritéria na vyhodnotenie pondk®
c) Priloha &. 3 - Zoznam zndmych subdodavatelov

d) Priloha &. 4 - Zoznam dokladov na uZivanie tovaru

11.5  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajice z tejto zmluvy, budd prednostne riesit’ formou
dohody (zmieru) prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyrieSi zmierom, je ktorakolvek
zmluvna strana opravnena poziadat' o rozhodnutie prislusny sid Slovenskej republiky.

11.6 Ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmiuvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky alebo EU, nespdsobi to neplatnost celejzmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade
zavizuji bezodkladne vzéjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany Géel tejto zmluvy a obsah jednotlivych ustanovenl tejto zmiuvy.

11.7 Zastupcovia zmluvnych strén prehlasujd, Ze tito zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej véle,
pricom je dostatoéne uréitd a zrozumitelnda, tito zmluvu neuzatvaraja v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, pod natlakom a Ze obsahu zmluvy porozumeli v celom rozsahu.

11.8 Predavajuci sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy vratane jej priloh bez vynechania ktorejkolvek &asti jej textu
a dodatkov a tieZ disponuje pl[somnym suhlasom inej dotknutej osoby (osoby konajlcej za predavajiceho)
na zverejnenie jej Gdajov v tejto zmiuve, v jej prilohdch a dodatkoch, a to zverejnenie kupujicim poéas
trvania jeho povinnosti podla prisiusnych vSeobecno-zavaznych pravnych predpisov. Tento siihlas moZno
odvolat' len po predchadzajicom pisomnom slhlase kupujticeho. 0

; : 5. AUG. 2018

v oo ana . 14 08 09 v fbmbglﬂ‘/a @ oo

Za kupujiceho : Za predavajlceho :

Vranovska nemochnica, a.s. Artspect spol. s r.o.

................................ - ....A,A.A.A.A..A.....A.A.“......“.A.A..............

MUDr. Vlz MPH Robert Kiein

predseda, y konatel

Ing. Lenka Smrekova, FCCA
podpredseda predstavenstva

2 Uchédzad vypini v Prilohe SP uvedent Specifikdciu predmetu zakazky pre prislusnt ast predmetu zakazky
¥ Uchadzag vypini v Prilohe SP uvedenu Kalkuléciu ceny a névrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie pontk pre prisiudna East
predmetu zakazky
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Priloha zmluvy ¢. 3

Zoznam znamych subdodavatel’ov

Ditum Datum Podpis a meno
Rozsah overenia Datum ukondenia osoby, ktora
Identifikacia | plnenia Datum spinenia schvalenia plnenia overila a
Por. | Identifikacia navrhnutého | prislusného |vyjadreny |poZiadania |zmluvnych |navrhovaného |schvaleného |schvalila
¢, subdodavatel’a plnenia sumou o schvélenie | poziadaviek | subdodavatel’a | subdodavatel’a | subdodavatel’a
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Priloha &. 4 — Zoznam dokladov na uzivanie tovaru

Poradové ¢islo

Niazov dokumentu

Identifika¢né ¢islo/¢islo
certifikatu/identifikaéné
oznacenie dokumentu

Platnost’
dokumentu do

ES Prehlasenie o zhode Eleganza

3XC + navod 12.5.2015 bez obmedzenia
ES Prehlasenie o zhode Eleganza
1 + navod 12.5.2015 bez obmedzenia
ES Prehléasenie o zhode Air2Care
+ navod 12.5.2015 bez obmedzenia
ES Prehlésenie o zhode Virtuoso
+ navod 12.5.2015 bez obmedzenia

ES Prehlasenie o zhode
EffectaCare, CliniCare,
PrimaCare + navod

9.7.2015 — PSCZ0022

bez obmedzenia

ES Prehlasenie o zhode Multicare
/ Multicare LE + navod

1.8.2017 - PSCZ0013

bez obmedzenia

Protokol o zaskoleni

bez obmedzenia

SUKL Eleganza 1 P 96667 bez obmedzenia
SUKL Eleganza 3XC I 66148 bez obmedzenia
SUKL Multicare L 97011 30.7.2022
SUKL Multicare LE L 97012 30.7.2022
™Jd. O
artspect .
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Prilcha 2. 15P
Spedfikida predmetu zikazky

Né&20v predmetu 28kazky:

Specifikacia predmetu zékazky
Uchidzet je p ¥ uvlest potads Informécle v sty T 1a¢.2,0daje v stipct 2. 3 vypiia ak Je to rédevantné
uchadzadom t my ného aln
[ rplifa Vutne v wilade s bodom 2.7 wiadnich dovi
Uchidzaé uvedie: ndzov vyrobcu / mallu / typové oznalenie / obchodny nzov Uchddzat do stipca & 1 uvedie ku kaldej potiadavke | Uchddzal do stipca & 2 uvedie ku kalde POZNAMKA
(kaného produktu k polokke ¢ 1 predmetu zékazky P akaného produk tladavke presny nézov prediotenéh
dokladu,
v ktorom sa nachddraji informécie na
vyrobca LINET / typové oznacenie ELEGANZA 3XC + matrac Air2Care 20 ziklade ktorych mbie verejny
uvedené v stlpci ¢, 1
. ; L. , (@00 / nle, resp, konkrénu hodnow) v silade so stipcom Inagr. ndzov kataldgu, preduktového Ny, (nape. doglivjice informadie k wredenym
Polozka &. 1 - Loiko intenzivistické typ 3 pre kritickd starostlivost “Pok rabon, padplsany nivrh Wipne) paramctron a pod.)
poiadovany polet; 6 ks ambuvy, brografie, rosp. ndzov Indho predictondhe
dohladu)
P.Z. |Parameter/Zastpolotky Dophujdce Poladevany
ati pre 1 ks 162 w3 formét L
" Riorméds pondianch TULVEBTE ponikand narnmntre 2 s
1 |Nesnost 152ka min. 200 kg wedhe 250 kg Wavod na obsluhu E3XC, str.
2 Lozna plocha ; Vyska min, 32 ¢cm ool 40 cm Nivod na obsluhu E3XC, str, &
3 lLoins plocha: Sirka min. 85cm et 86 cm Ndvod ha obsluhu E3XC, str, &
& |Loind plocha: Difka min. 200 cm ede 208 cm Nivod na obsluhu E3XC, str, 8
5 VonkajSie rozmery: Difka max. 235¢cm wedne 223 cm Nivod na obsluhu E3XC, str. 8
s |VonkafEie rozmery: Sika s boénicami max. 105 cm e 105¢m Névod ha obslubu E3XC, str. 8
7 Nastavenie vy3ky loinej plochy ‘elextricky drojrie éno Néved na obsiuhy E3XC, str. 16
Delené plastové siddpacie bodnice [2 boénice na kaidej strane) alebo 3 4no / delené plastové skiipacie bodnice
8 Snojnie bstuh
3/4 sklopné kovové botnice 2 bonice na kade; strane) Nivod e cbslubu EXC, str. 23
9 4-dielna loind plocha ano/me ano Nivod na obsluhu E3XC
10  |Vyberatelné Zeld s medzerou pre vedenie privodnych trublc, had€iek #no/nie dno Névod na obslubu E3XC, str. 22
11 |Elektrické polohovanie chrbtového dielu ano/mie ano Névod na obsiubu E3XC, str, 16
12 Elektrické pol ! h ého diels anojme ano Névod na cbslubu E3XC, str. 16
ytkového dielu alebo hydraulicky
12 {pneumaticky) ano/nie @nc / mechenicky Névod na obsluhu E3XC, str, 21
VACH ToTsah DUy, o
14 |Rozszh polohovania chrbtového dielu min. {0% 60°) ale razsah min, (06?1 o 70° Nivod na obsluhu E3XC, str, §
rozsah ] edte
15  [Rozsah polohovania stehenného dielu min. (0 20°) ale rorsahmin, {0-20) ':"m 30° Nivod na obsluhu E3XC, str, &
i i
16 |Rozsah polohovania ljtkového dielu min. { 0°-10') A rorshmin (010) || ede 13° Potvrdenie wrobcy
L]
17 |Priemer koliesok min. 150 mm m‘ 150 mm Ndvod na obsluhu E3XC, str, 10
18 [Centrdlne brzdenie koliesok (min. 3 k ) ano/nie ano / 5. koliesko N#vod na obsluhu E3XC, str. 10
19 [Celd 2 bodnice s iciou pre nechcené vytiahnutie alebo anofnic dno Ndvod na obsiuhu E3XC, str. 22
20 |L3iko splfajice bezpeZnostnu normu STN EN 60601-2-52 anofrie éno Névod na obsluhu E3XC, str. §
21 |Farebné pravedenie lozka zakiadnd biela alebo sivé farba drojnic 4no / sivé RAL S002 Potvrdenie vyrobeu
22  |Rozsah nastavenia vyiky loinej plochy min. 30 cm m""; 38 cm (od 40-78 cm) Névod na obsluhu E3XC, str. §
23 |Fumkcia autoregresie dnojnie éno / Ergoframe Ndvod na obsluhu E3XC, str. 8
24 |Pohon TR ndldonu elextricky anojnie éno Névod na obsluhy E3XC, str. 16
25 |Pohonr ATRndklonu elektricky aro/me ano Nivod na obslubu E3XC, str. 16
Predné, zadné é Zeld aph é bofnice wrobené .
26 belps technolégiou drojme éno Potvrdenie vyrobcy
27  |PredEenie loinej plochy v noinej Easti min. 10 cm m" o 17 ¢m Névod na obsluhy E3XC, str. 8
28 |Zdlohovd batéria arofme ano Névod na obsluhu E3XC, str. 13
Oviida Enosti na poloh vykky 161k, binych dielov . .
29 Eng oviédat alebo ovifdst umiestnenyv bofniciech aro/nie éno / Centralny oviddac panel Navod na obsluhu E3XC, str, 16
30  |CPR mechanické odblokovanie chrbtového dielu anofrie ino Nivod na cbsiuhu E3XC, str, 21
31  |Oviddénie pre pacienta s mo¥ uwamknutia jednotlivych funkeli arojrie éno / rufny oviddat Névod na obsiuhu E3XC, str. 19
32 Loind plocha kompatibilnd s RTG min. v chrbtove) &Gsti arofme ano Nivod na obsluhuy E3XC, str, 28
33 |Noiny alebo ruény oviadat pre polohovanie wopme | S101VERD "”"':::h‘:"' soetovacE | 0 na obsiuhu EBXC, str, 20
34 |Par boénych Iiét na drobné prisiufenstvo ano/rie éno Nivod na obsluhu E3XC, str. 33
35 |Hrazda + hrazdidka ano/rie ano Nivod na obsluhu E3XC, str, 32
36 |Inflizny stojan anofrie ano Navod na obsluhu E3XC, str, 32
37 {Orilak kyslikovejflage (3 I alebo 5 ) e sL Potvrdenie wrobcu
38  |Drtiak infdznych pdmp dnojrie dno Potvrdenie vyrobcu
39 |Akth idekubitny matrac pre dekublty min. |Il stupnica Norton dnofrie ano Prospekt A2C, str. 11
Rozmery matraca rozmery zodpovedaju rozmerom loinej plochy . . P R ALC, str. 10
40 Gkaného 165k dnojrie ano rospe’ ’
41 |vyska mateaca min. 16 cm [edte dno/17em Prospekt A2C, str, 10
42 |Nastvavenie thaku v matraci manudine alebo automatické dno/rie ino / manudlne Névod na obsluhu A2C, str, 19
43 |cPRméd anojrie dno Nivod na obsluhu A2C, str, 24
44 |Nosnost matraca min. 180 kg :z; 210kg Prospekt A2C, str. 10
45  |Polet vaduchowych vrstiev min. 1 vista i 2 Prospekt A2C, str, 10
46 ¥ matrac urceny k uloieniu priamo na 18iko arofrie dno Prospekt A2C, str. 6
47 |Technolégia spojenych ciel 2-1alebo 3-1 sro/ne dno /21 Prospakt A2C, str. 3
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Prilcha . 15P

predmetu zskazky -
4 refimy (alternujica tlakovd terapia l
wedte APT, relim s konitatne nizkym tiakom
48  |Pracovné relimy matraca min. 3 refimy hodwots | CLP, refim s maximalnym tiskom MAX, Prospekt A2C, str. S
transportny refim 12 hodia}
49 |Vodeodolnost potahu min. 120 cm vodného stipca M__"‘“‘ 350 em Potvrdenie wrobcu
50 | potahu min, 350 g/m2/24 h m"’“" 650 g/m2/24 h Potvrdenie wrobcu
51  |Alarm wpadku thaku / napdjenia Anejrie ino / vizudlny + skusticky Prospekt A2C, str. 9
52 |2ips potahu keyty kaycou chiopfiou pre odolnost proti vietiym ol A Prospekt A2C, str. 7 r
tekutindm
3 |Potah matraca krobisiny, nehorfavy, umyvatelny, pratetny dnc/rie dno Potvrdenie wrobcy |
Potah matraca dezinfikovatefny inidlami v k ricinch pre ‘ v et
3 \zdravotnictvo i e
55 |Potah matraca odolny vodi G¢inkom kevi, motu anofnle éno Potvrdenie vyrobeu
End vypl pasivnym matracom v pripade |8Eks s moZnostou Potvrdenie
% | predffenia lozne plochy o = skl
bitné poBadavky na pi P T AR
S7  |Ziruka 24 mesiacov Soo/rie ino Kipna zmiuva
58 | Doprava na miesto dodania dnojrie ino Kupna zmiwa
59  [Montd a inftalécia na mieste dodania anofrie dno Kdpne zmiuva
€0 Whmnb;:ﬂnt, sk(Eobnej previdzky a uved d éh p éno Kdpne zmiuva -
61 |Prvé zadkolenie obsiuby dro/rie ino Kipna zmluva
Uchédzat je p ¥ uviest pofadované vstipcoch 2. 1a 2 2, Gdaje v stipcl &, 3 vyplia ak Je to relevantné
d r A -
[verejy pripdila prediol o Putr v sifade sbodom 2.7 sialrich
Uchaddzaé uvedie: ndzov vyrobcu / madu / typové oznalenie / obchodny nazov Uchddzaé do stlpca & 1 wedie ku kazdej poiadavke | Uchddzat do stlpca & 2 wredie ku katdej POZNAMKA 1
(aného produktu k polozke £ 2 predmetu zikazky p ponikaného produk potiadavke presny nazov predolenét
doldadu,
v ktorom sa nachddzajuinformécie na
vyrobca LINET / typové oznadenie MULTICARE LE + matrac Air2Care 20 zéklade ktonych méie verejny
uvedené v stipd g 1
Polozka &. 2 - Lozko intenzivistické typ 2 pre kriticku starostlivost s later. BEROFNTHG SESSS e v Miads 2 "f“"‘ (napr. ndzov katakigy, procektového ks, (napr. "'::m.m
néklonom miwy, fobgrafie, e, wzov néhoprediatencho T'
pofadovany pofet: 4ks doHadu)
P.Z |Parameter/tast pootky Dopliujice | | Pomdorsat . |
| (polador ek Tpeubhdcis plat pre 1 kalbiko ntenziistické thyp 2) informécie formé TV UVIBTE W’kt‘mllnilﬂ - 1, 3.
1 |Nosnost 18ika min. 200 kg Cs 250 kg Névod na obsiubu, str. 82 o
2 Loind plocha : Wika min. 32 am mm"“ 44 cm Nivod na obsluhu, str. 82
3 |Loind plochs: Sirka min. 85cm Wiy 86 cm Nivod na obsluhu, str. 82
4 |Lokné ploche: Ditka min, 200cm ey 208cm Névod na obsiuhy, str, 82
S Vonkaj§le rozmery: Dlfka max, 235 cm o 215¢cm Nivod na obslubu, str. 82
& [Vonksfile rozmery: Sirka s boZnicami max. 105 cm o 105cm Névod ra obsiubu, str. 2
7 |Nastavenie wiky loinej plochy elektricky sno/e éno Nivod na obsluby, str. 33
Delené plastové skidpacie bodnice (2 boinkce na kaidej strane) ziebo @no / delené plastové skldpacie boZnice
8 [3/askiopné kovové bodnice S {2 boZnice na ka¥dej strane) e -
9 |4-dieina lofnd plocha dnofoie dno Névod na obsluhy, str. 20, str. 66
10 |Vyberateiné celd s medzerou pre vedenle privodnych truble, hadiZiek déno/rie éno Nivod na obsluhu, str, 21
11 |Elektrické polohovanie chrbtového dielu 4o/rie éno Névod na obsluhu, str. 33 [y
12 [Elektrické polohovanie steheaného dielu wnofrie 4o Névod ne obsluhu, str, 33
13 IEI ktrické alebo é polo Ntkového dielu ojnie #no / elektrické Névod na obsluhu, str. 33
vi2Y rovsah pripustny, aade
14  |Rozsah polohovania chrbtového dielu min. (0% 60) ale roz h min (0.60) Soauiik 70" Névod na obsluhu, str, &
—mus bv(achaant |
T vacH roasah pripustny, i
15 |Rozsah polohovania stehenného dielu min, (0*- 20%) ale razmh min, (0-20) 35° Ndvod na obsluhy, str, 82
bl S
Vl?lmnl'm
16  |Rozsah polohovania lytkového diely min, (0% 10%) ale yorsahmin, (0-10) M" e 385" Potvrdenie wrobeu
mud bl
17  (Priemer koliesok min. 150 mm v 150 mm Nived na obsluhy, str. 16 b
18  |Centrdline brzd: koliesok {min, 3 kolk #nofrie @no / 5. kollesko Nivod na obsluhy, str. 16
19 |Celd » boaice s areticiou pre nechcené vytiahnutie alebo spustenie dnojrie iro Névod na obstuhy, str. 21, str. 40
20  |LéEko splajice bezpeénostni normu STN EN 60601-2-52 #no/rie o Nivod na obsluhuy, str, 15 [—3
21 |Farebné prevedenie 3%ka zdkiadnd biela alebo sivé farba dnojrie 4no / sivé RAL 9006 Potvrdenie wrobcu
22 |Rozsah nastavenia vyEky loZnej plochy min. 30 em | vl 38¢m (44 - 82 cm) Névod na obsluhu, str. 82 L
23 |Funkcia autoregresie énojnie #no Potvrdenie vyrobcu
24 |Pohon TR ndklonu elektricky trojiie éno Névod ne obsluhy, str. 33 bl
25  |Pohon ATR néklonu elektricky ano/rie éno Nivod na obsluhy, str. 33
26 Prednd, 2adné plastové Zels inojrie #no Nivod na obsluhy, str. 21
Predné, 2adné pk éleidap € boZnice wyrobené
il rovou tech i déno Potvrdenie wrobcu | 8
28 | Preditenie lofne] plochy v noine] asti min. 10 cm e 2em Névod na obsluhu, str. 2
29 | Zdlohovd batéria dno/rie dno Nivod na obsluhy, str, 29
Ovidd Enosti na polohovanie wiky |62ka, loinych dielov
30 (rukny ovifda alebo oviddat umiestneng v bolicisct doofrie Ovlddacl panel Multiboard Névod na obsluhy, str, 33
31 |CPR mechanické od i dielu #no/nie dno Névod na obsiuhy, str, 38
32 |Ovlidénie pre s moknost. k jednotlivych funkdii dnofrie #no / rudny ovidded Néved na obsluhy, str. 36
33 |Laterdlny ndkdon lo¥rej plochy #o/nie én0/30° Nivod na obsluhy, str. 82
| ]
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Priloha ¢, 1SP

Spedfikicla predmetu zdkazky
Ovlédaci panel s predprogramevenymi polohami min. poloha "Kardio .
34
kreslo'; “Trendelenburg" "CPR" dnojrie éno Navod na obsluhu, str, 35
35  |NoZny alebo rulny eviddad pre polchovanie anofnie éno Névod na obsluhu, str. 37
Lateralny naklon ("LaterdIna terapla®) (loind plocha alebo matrac)
36 4no, alebo 2a pomoci integrovaného matraca ano/nie ine Naved na obsluhu, str, 38, str, 45
37 |Pdrbodnych Iiét na drobné prislusenstvo dnojrie 4nc Ndvod na obsluhu, str. 45
38  |Hrazda +hrazdicka dnofrie ano Navod na obsluhu, str. 44
33 |Infidzny stojan anofnie ino Navod na obsluhu, str. 44
40 |Drdiak kyslikove] flade (3 lalebo 59) wodte 5L Navod na obsluhu, str. 48
41 |Driiak infizaych pdmp amojnie dno Névod na obsluhu, str. 44
42 | Aktivny antidekubithy matrac pre dekubity min. |i stupnica Norton anofnie ano Prospekt A2C, str. 11
A Toovedais P
43 |ROZMery matraca zodp j lainej plochy Sna/nie $no Prospekt A2C, str. 10
iozka
44 |Vyika matraca min. 16 cm dnofnie dno /17 em Frospekt A2C, str. 10
45 |Nastvavenie thiku v matraci manudine alebo automaticke Snofrie éno / manuslne Néved na obsiuhu A2C, str. 19
46 |CPRmod drojrie éno Nived na obsluhu A2C, str. 24
47 |Nosnost matraca min, 180 kg Ma‘:‘ 210 kg Prospekt A2C, str. 10
48 |Potet vaduchowych vrsties min. 1 vrstva e 2 Prospekt A2C, str. 10
49 |Samostatny matrac urceny k uloZeniu priame na 162ko anofrie éno Prospekt A2C, str. 6
50 |Technoldgia spojenych clel 2-1alebo 3-1 o /rie dno/2-1 Prospekt A2C, str, 3
4 refimy (alternujdica tlakova terapia
| . . . wedle APT, reim s kon3tatne nizkym tlakom
51  |Pracovné refimy matraca min. 3 retimy hodwo | CLP, refim s maximdlnym tlakom MAX, Prospekt A2C, str. 5
transportny refim 12 hodin}
52 |Vodeodolnost pofahu min. 120 cm vodného stipca ;":;‘ 350 cm Potvrdenie wrobcu
53  |Paropriepustnost potahu min. 350 ¢/m2/24 h _m" m”m" 650 g/m2/24 h Potvrdenie vyrobeu
54 |Alarm vypadku tiak / napéjania dno/rie ano / vizuslny + akusticky Prospekt A2C, str. S
55 |2iPspotahukty kycou chlopfiou pre proti vietky imirie éno Prospekt A2C, str. 7
tekutingm
56 | Pofah matraca ¥, nehorfavy, umy Y, pratelny dno/nie ino Potvrdenie wrobcu
Potah matraca dezinfi Iny & vk dciach pre i o
57 Zdravotnicvo $no/nie éno Potvrdanie vyrobeu
58 | Pofeh matraca odolny voli Géinkom kivi, modu dnofrie #no Potvrdenie wrobcu
s Dcdatloa\a vyplii matraca v pripade 163ka s moinostou prediienia Soofrie ino Potvrdenis wrobcu
loZnej plochy
Osobitné poiadavky na pinenie: Osobitné poladavky na pinenie:
60  |Zdruka 24 mesiacov dno/rie éno Kdpna zmlwa
61  |Doprava na miesto dodania ano/nie dno Kdpna zmluva
62  [Montdi a initaldcia na mieste dodania dno/rie éno Kipna zmiuva
Vykonanie skiiok, skiSobne] prevadzky  uvedenie dodanéh )
o3 zariadenia do prevadzky ano/ne ino Kdpna zmiuva
64 Prvé zadkolenie obsluhy ano/nie ino Kdpna zmlwva
Uchadzat je povinny uviest pa¥adavané scle v stipcoch & 1a ¢, 2, adaje v stipcl &, 3vypfiia ak Je to relevantné
uchédzadom pondk oiizdavky vereiného obstars ozadova
(varejry obsear dvatel pripiaf: Vluine za v gilade shodom 2.7 aifalnych pockladov)
Uchadzac uvedie: nézov virobeou / znatku / typové oznaéenle / obchodny nazov Uchddzaé do stlpca & 1 uvedie ku kaide] poadavke | Uthddzaé do stlpea & 2 uvedle ku kaddej POZNAMKA
kaného produktu k polodke & 3 predmetu zikazky P pontikanéh dukty poiiadavke presny nézov prediotenéh
dokladu,
v ktorom sa nachddzejd informécie na
vyrobca LINET / typové oznacenie MULTICARE + matrac Virtuoso 1kiade *}0'9"‘4’“519 verejny
wedenév etlpi & 1
Polozka &. 3 - Ld2ko Intenzivistické typ 1 pre kriticku starostlivost s integ. 4o/ nle, res. konkrétau hodnotu v silade 50 slrcom (nspr, ndzov katségu, produktoviho list, {napr. dopifujiice informdce k Lvedenim
c pas Tormt poad i jrobew, podpl=ang nivrh kipne] parametrom 3 pod.)
vahami, later. ndkion amluvy, fotografie, res. ndzov iného grediateného
poiadovany podet: 4 ks dokdacu)
P.E. |Parameter/East polozky Doplitujtce Poladovany
4 tracilicieia plaal ore 1 kel k iaickd ' formét 1
prel typl pe Informécie 2 3.
starostivos, sinteg vihiami Fater. n3kdon) pondianich Ty UVEDTE ponikané parametre
1 |Nosnost I52ks min. 250 kg Jadte 250 kg Névod na obsluhu, str, 92
2 Lo#nd plocha : Viy$ka min, 3¢ cm m““;":’m 44 cm Névod na obstuhu, str. 92
3 [LoZnd plocha: Sirka min. 85cm ':"\::' 86 om Navod na obsluhu, str. 52
4 Lozn4 plocha: DfEka min, 200 em bodnons 208 cm Niavod na obsluhy, str. 92
5 Vonkaj$ie rozmery: Dl#ka max. 235 cm o 215¢em Névod na obsluhu, str, 92
3 Vonkaj$ie rozmery: Sirka s botaicami max. 105 cm roton 105 cm Navod na obsluhu, str. 52
7 Nastavenie wiky loinej plochy elektricky gno/ne ino Névod nz obsluhu, str, 45
8 Delené plastové sklapacie bognice (2 bocnice na kazdej strane) ano/rie ano ,::::jﬁ:v: :Eh.pme b?E““ Névod na obstuhu, str. 22
9 |4-dielna loZnd plocha anojnie éno Névod na obsluhy, str. 22
10 | Vyberatelné deld s medzerou pre vedenie privodnych trubic, hadiciek dno/nie ino Névod na obsluhu, str. 22
11  |Elektricke polohovanie chritového dielu dnofnie ino Navod na obsluhu, str. 34
12 |Elektricke polohovanie stehenného dielu dmwo/rie ano Navod na obsluhy, str. 34
13 |Elektricke polohovanie lytkového dielu dno/rie ano / elektricke Navod na obsiuhy, str. 34
vat¥ rozssh pripustny, wvedie )
14 |Rozsah polohovania chrbtového dielu min. (0°-60%) alerorhvmin. foeo) || 70" Navod ha obsiuhy, str. 52
skt
vack rozssh pripustny, eedne
15  |Rozsah pelohovania stehenného dielu min. (0% 20} ale rezsah min. 0-20) ooty 30° Névod na obsiuhu, str. 92
s bof zachovary J
vatl rozsshpripustny, o
16  |Rozsah polohovania Iytkového dielumin, (0™ 107 ale rorsahmin, |0-10) hodnol 38 Ndvod na obsluhu, str. 92
musl i zachovany |
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Prilcha 2. 15P

Spedfikicla predmetu zAkazky L=
17 |Priomar koliesck min. 150 mm [ 150 mm Névod na obsluhu, str. 2 |
18 —‘Cd‘nbohla: reticiou pre nechcend wytiahnutie alebo snofrie #no/ 5. koliesko Névod na obsivhy, str. 47
19 |Celd a bolnice s arets P chcené vytiah alebo sp 4nofrie éno Névod na obsluhu, str. 23, 46
20 |Lbiko splfiajice bezpeZnostnli normu STN EN 60601-2-52 dnafnie éno Névod na obsluhy, str, 16
21  |Farebné prevedenie I5ika zdkladnd biela alebo sivi farba dnofrie #no / siv RAL 9006 Potvrdenie vrobcu
22 |Rozsah nastavenia vydky loinej plochy min. 30 cm m'm' 38cm (44 - 82 cm} Névod na obsluhu, str. 2
23 |Funkch auwtoregresie Snojria ino Potvrdenie Wrobcu
24 |Pohon TR néklonu elektricky Srojrie éno Névod na obsluhuy, str. 34
25 |Pohon ATR ndkionu eiektricky dnc/rie ino Névod na obsluhy, str. 34
26 |Prednd, 2adné plastové deld dnofnie ino Névod na obsluhy, str, 23
Predné, zadné pl é Eeld a plo é botnice vyrobené
27 belpérovou = anofrie dno Potvrdenie vyrobcu
28 |Predifenie loinej piochy v nokine] tasti min. 10 cm i, 2em Névod nz obsluby, str, 52
29 |Zilohovd batéria Seojrie éno Nivod na obsluhu, str. 21
ng |Ovieckd icaostina polokioenie vilky 1Stka, lotefrh disiov sealrie Oviidac! panel Multiboard Névod na obsluhy, str. 34
ac alebo ovl lestneny v i
Ll Ukazovatel zobrazujtici néklon lodne| plochy a chrbtového dielu. dno/rie ino Névod na obsluhu, str. 36
32 |CPR mechanické odbl lech ého dielu 4m/nie §no Névod na cbsluhuy, str, 46
3 Lo¥nd plocha kompatibilnd s RTG umoiiiujica snimkovanie od havy Re Nivod na obsiuby, str. 77
u s driiakom RTG
|38 |integr 4 viha s mok: s ych hodnét drofrie éno Nivod ra obsluhuy, str. €5-71
[35 Ovlédénie pre s moZnosto k jednotlivych funkeii #ro/rie #no / rutny oviddac Névod na obsluhy, str, 44
36 |Laterdiny niklon ione] plochy #ojrie @no /30° Névod na obsluhu, str, 82
Ovlidaci panel s predprogramovanymi polohami min. polohs "Kardio
37 kreslo'; “Trendelenburg’; "CPR" ino Névod na obsiuhy, str, 24,36
Noiny oviddaé pre poloh e minimdine pre poloh fe vylky
38 é Nivod na obsluby, str, 45, 47
l I #ro/rie no S,
Laterdiny ndkion (“Laterdina terapha”) (loind piocha alebo matrac)
39 A S pevey i T #ro/rie ino Névod na obsluhu, str. 36, 50
40 | pér bodnych I3t na drobné prislulenstvo #ro/rie dno Nivod na obsluhu, str. 49
41 |Hrazds + hrazditka dnojrie ino Névod na obsluhy, str, 49
42 linfzny stojan dnofrie dno Névod na obstuhuy, str. 50
43 |Drkiak kystikovej flaie (31 alebo 5 ) St sL Névod na obsiuhy, str. 51
44 |Driiak inflznych pdmp aro/nie éno Névod na cbsluhy, str. 50
45  |Aktivny antidekubitny matrac pre dekubity min. IV ica Norton no/rie éno Potvrdenie vyrobeu
% Rounnrv ,'I"',';" rozmery zod p j foine] plochy i Prospekt VTS, str, 11
47  |Vonkajiie rozmery: VySka matraca min. 20 cm —— 23 em Prospekt VTS, str, 11
Nestavavenie tiakuv matraci s ochranou proti nechcenému
48 sl #ro/rie $no Prospekt VTS, str. 7
49 |Nastvavenie tiaku v matraci manudine alebo automatické #no/nie #no / automatické Prospekt VTS, str, 6
50 |CPRméd dnofnie #no Prospekt VTS, str. 6
51 |Nosnost matraca min. 180 kg At 254 kg Prospekt VTS, str, 11
52 |Potetvaduchovych vrstiev min. Lvrstva = 2 Prospekt VTS, str, 10
3 y matrac urfeny k ulofeniu priamo na i8%ko do/rie fro Potvrdenie wrobcu
54 |Technoléga spojenych ciel2-1 slebo 31 4%o/ie dno/31 Prospelt VTS, str. 4
4 reZimy (alternujica tlakovd terapla
wedte APT, refim s kon¥tatne nizkym takom
55 [Pracovnd refimy matraca min, 3 relimy hodnow | CLP, rekim s maximélnym tlakom MAX, Lol
transportny refim 24 hodin)
5  [Vodeodolnost potahu min. 120 cmvodného stipca — 120em Potvrdenie wrobcu
57 |Paropriepustnost potahu min, 350 g/m2/24 h m_— 1028 g/m2/24 h Potvrdenie wrobcy
58 |Alarm wpadku tisku / napijanis o rie #no / vizudiny + akusticky Prospekt VTS, str. 6
S Zl.u po?m kryty krycou chiopfiou pre cdolnost proti vietkym ol s e
60  [Potah mat timikrobidlny, nehorfavy, umyvatafny, ; dnojrie dno Potvrdenie vyrobcu
Potah matraca dezinfik YT s
61 oo n A e #o/rie éno Potvrdenie wrobcu
6  |Potah matraca odolny vodi (inkom krvi, mou o, e fso0 Potvidenie vyrobou
pol. y na pinenle: | Oscbitné poBladavky na plnenie:
€ |2druka 24 mesiacov dnofnle dno Kdpna zmiuva
o4 lDoptlvo na miesto dodania nojnie 4no Kdpna zmluva
@5 ’Mond! 2 In¥talécia na mieste dodania 4no/rie éno Kipna zmiuva
Vykonanle skdfok, skifobne| previdiky a uved dodanéh
q&“r vddzky iy dno Kdpha zmiwva
67  |Prvé zafkolenie obsiuhy #rofrie dno Kipna zmiuva

Uchédzal Je p ¥ uvlest polad, éinformicle v stipcach & 1 a 2. 2, ddaje v stipcl & 3 vypfila ak Jo to relevantné

fverely fvare! Yhufre 72 v whiade « hordom 2.7 shfatnich podkdadov)
Uckddzat uvedie: nkzov vyrobcu / znadku / typové oznaéenie / obchodny nézov Uchddzai do stipca ¢. 1 uvedie ku kaidej potiadavke | Uchidzaé do stipca & 2 wvedie ku kaidej POZNAMKA
pondkanéh k poloike & & pradmetu zékazky » pondkaného produk fadavke presny nazov predioZenth
dokladu,
v ktorom sa nachddzaju informdcie na
vyrobca UNET / typové oznaenie ELEGANZA 1 LE + matrac Clinicare 10 edkiade korych méie versjny
uvedené v stipd ¢, 1
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Priloha &, 18P

Ipecifikicla predmety zikazky
. {@no / nle, reg. korkrétnu hodnotu) v silade %o elpcom (napr. ndrov kataldgu, peoduktoviha listy, {mapr. dopifiujlce informacie k uvedenym
Polozka <. 4 - Lozko elektricky polohovatelné { formit pondkans % i 0d vir aban, podpisany ndvih kipnej parametrom a pod)
pozadovany pocet: 20 ks 2mibavy, fotogralie, resp. nézov iného predlozeného
doKladu)
p. L [Parameter/ast polotky Doplitujtice "W .
Fpecifikic: pre 1 ks informéde "
pondksnych TU UVEDTE ponikané parametre 2 >
uvedie
1 Nosnost iZka min, 200 kg fpuing 250 ke Névod na obsluhu, str. 59
2 |Loind plocha : VySka min. 32 cm uvedie 37¢em Navod na obsluhu, str, 59
3 |Loina plocha: Sirka min. 88 em oo 90 cm Navod na obsluhu, str. 59
4 Loznd plocha: DiEka min. 200 cm y 200 ¢m Navod na obsluby, str. 59
5 Vonkajie rozmery: Ditka max, 235 cm wedw 218,5¢cm Navod na obslubu, str. 59
5 Vonkaj# y: Sirka 5 bo&ni max. 104 cm wwedie 99,5em Névod na obsluhu, str. 59
7 |Elektrické nastavenie vyiky loine] plochy anojrie ino Nivod na obsluhu, str. 32
3/4 kovové skidpacie bodnice (1 botnica na kazdejstrane) alebo dno/ 3/4 kevové skldpacie bocnice {1 .
8 e . R X anojie Névod .
delené sklapacie boénice (2 boénice na kaidej strane) boénica na kaide| strane} na obsluhu, str. 22
9 4-dielna loZnd plocha amafrie éno Névod na obsluhu, str. 19
10 |Elek ¢ poloh ie chrbtového dielu dnofnie ano Néved na obsluhu, str. 32
11 é polch i henného dielu 4no/nie dne Névod na obsluhuy, str. 32
12 ‘Pobohmr.le litkového dielu mechanicky alebo ulicky fino/nie 4no / mechanicky Névod na obsluhuy, str. 38
{pneumaticky)
Vatl rozeah pripustny, wedia
13 |Rozsah polohovania chrbtavého dielu min. { 0° 60%) alerczsah min, (0-60)" 70° Navod na obsluhu, str. 59
mugbl Z odnotd
vats rorshpriustng, | [0
14 lRoxﬂh polohovania stehenného dielu min. (0% 20%) akerozsah min. (0-205 " 34" Névod na obsluhuy, str. 59
musi by zachovary |
} VLS rozssh pripusang, wedie
15  [Rozsah polohovania lytkového dielu min. (0% 10%) alerozsahmin. (0-10) 20,5° Potvrdenie vyrobcu
mudbnl adnoty
16 |Priemer koliesok min. 125 mm sdw 125 mm Naved na obsluhuy, str. 59
17  |Centrélne bezdenie kofiesok (min. 3 kolieska) dnofrie 4no Naved na absluhu, str. 42
18 eld a boénice s aciou pre nechcené vytiahnutie alebe drofoie ano Nivod na cbsluhuy, str. 27 2 40
19 |Lékko splfisjice bezpednostnd normu STN EN 60601-2-52 dmojoie 4no Néved na obsluhuy, str, 12
20 |Farebné prevedenie 167ka zikladna biela alebo sivd farba dnofrie dno / sivd RAL 9002 Néved na obsluhy, str, 15
21 |Rozsah nastavenia wiky loinej plochy min. 30 cm v 'mm' 36,5¢m (37-73,5¢m) Névod na obsluhu, str, 59
22 [Funkcia autoregresie anofrie ano Navod na obsluhy, str. 59
23 |Pohon TR naklonu mechanicky alebo elektricky éno/ne dno / elektricky Navod na obsluhu, str. 32
24 |Pohon ATR ndklonu mechanicky alebo elektricky dnafnie 3no / elektricky Navod na obsiuhy, str, 32
Predné, zadné plastové &eld » plastovné boénice vyrobené . . -
25 |bezpsrovoutechnokigiou dnofrie ano Potvrdenie vyrobcu
26 |Predfenie loinej plochy v no¥nej Easti min. 10 cm fogin 14,5¢m Navod na obsluhu, str. 59
27  |Zilohova batéria dnorie ino Névod na obsluhy, str. 29
Ovlid nostina p e vyiky 162ka, loZnyeh dielov ak je
28 |elektricky oviddatelné ruény ovlddac alebo cvlddad umiestneny v amofnie 4no [ ruény ovlddad na kabli Naved na obsluhu, str, 32
boéniciach
29 |Pér boénych Iiit na drobné prisiulenstvo anojne ino Nivod na obsiuhu, ste, 45
| Ukazovatel zobrazujici niklon ioinej plochy a chrbtového dieluv nie / ponUknuté 3/4 skiopné kovové .
Navod bskuhu, str, 14
0 pripade delenych sklopnych bodnic dnofne postranice neo 4, st
31 |Hrazda + hrazdicka anofrie ino Névod na obsluhuy, str, 43
32 |Infdzny stojan dnofnie dno Navod na obsiuhu, str. 43
33 |Drilak kyslikove] flade (3 Ialebo 51) e 5L Potvrdenie wrobcy
34 |Driiakinfiznych pimp éno/ne ino Navod na obsluhu, str. 43
35  [Farebné dekory I6Zka min, 3 moZnosti m"' m":“ 6 Potvrdenie vyrobcu
36  |Pasivny antidekubitny matrac drofnie ino Prospekt, str, 1
37 R y matraca povedaji loZnej plochy Ukanéh anofrie éno Prospekt, str, 5
168ka
38 [Pocet vrstiev matraca min. 3 ks m‘“ m' e 3 Prospekt, str. 3
39 |vonkajEie rozmery: Vyika matraca min. 14 cm ':m 1 cm Prospekt, str. §
40 |Podet anatomickych zén matraca min. 3 zény m" m’ dm!u 3 Prospekt, str. 3
41 |Stupef antid itné u min. 1l Norton anofne \'A Prospekt, str. 3
& |Nosnost matraca min, 180 kg e 200kg Prospekt, str. 3
43 |Vodeodolnost pofahu min, 200 cm vodného stlpca m“' ",’0"“ >200cm Potvrdenie vyrobcu
44 |Paropriepustnost potahu min. 600 g/mz/24 h hodrot 800 g/m2/24h Potvrdenie vyrobcu
45 | Ohfovzdornost potahu matraca min, CRIBS doofrie éno Potvrdenie vyrobey
: . FIonf olnoef )
% 2ips eoo'hhu kryty krycou chlophou pre proti Y dnonie 4no P jenie Wrobcy
|tekutindm
47  [Profildcia matraca pre lepsie rozloZenie tlaku anofrie ino Prospekt, str. 3
48 |Potah matraca antimikrobidlny, nehorfavy, umyvate(ny, prateiny dno/nie ino Potvrdenie Wrobcu
. Potah matraca dezinfik Iny &nidlamiv k riclach pre sofrie ino Potvrdenie wrobcu
zdravotnictvo
50 |Potah matraca odolny vogi Ucinkom krvi, mocu anofnie dno Potvrdenie wyrobeu
PTOTY JRCNT "
" odat vygls 1. v pripade [5Zka s mo¥nostou predlienia doofrie ino Potvrdenie vyrobcu
loZnej plochy
Osobltné poHadavky na pinenie: Osobitné potiadavky na pinenle:
52 |Ziruks 24 mesacov Snofnie ino Kipna zmluva
53 |Doprava na miasto dodania anofria inc Kupna zmluva
54 43 a initalfda na mieste dod: anofnie ano Kdpna zmluva
s Wk.prannlle Zl; ok, sl‘m.sohmj prevadzky a uvedenie dodaného 0/ 4no Kdpna zmluva
S6  |prvé zaskolenie obsiuh Anofrie ino Kipna zmluva

Srana526




Priloha &.15P
Specifikicla predmetu zékazky

Tymto potvrdzujem, fe vietky uvedend informacie s pravdivé.

v: Bratislave
Dife: 7,1.2019

Petiatka a podpls

Sram 676



| ] I | | I | | | | | | ] I
] " : : 9
men SVET ZDRAVIA | Vranov nad Toplou
Priloha &. 3 - SGhrnnd cenové ponuka
N&zov zdkazky:
L5%ka
Suhrnna cenova ponuka
Pol. ?Nimpdaﬂqpndmemmdw | Memé Polad. |Obchodny nézov ponGkaného produitu Nazov vyrobcu pondkaného produkiu | Jednotkovd cena za | Sadzba .  DPHVEUR | Jednotkovdcenaza | Celkové cenaza Celkova cena za
e | | Jednotka | pocet M) MIvEUR bezDPH | DPH MJ v EUR s DPH Jadovany pofet | pofadovany pofet
| . .
i | | v : MIvEUR bez DPH | MJv EUR s DPH
i 5 a | [
i - : - i —— | |
Lézko intenzivisticke tyn 3 pre kritickd | . i ] i
1. starostlivost ks | 6  [Fleganza 3XC 4 matrac Air2Care 20 LINET 5762,00€ 20% ‘ 115240 € 6514,40 € 34572,00¢€ 41 486,40 €
L Zko intenzivisticks tyo 2 pre kriticka 1B :
2 cars e i T =2 -4 - Py - P ce
2 rostiivost, later.ndklorom < 4 Multicare LE + matrac Air2Care 20 iUNE‘ 11652,00€  20% 233240 €; 23953480¢ 4664800 € 35 377,60 €;
. LoZko Intenzivistickd typ 1 pre kriticku o o ) b . ! '
3. torostlivost, s integ.vahami, later.r dklonom ks 4 Multicars + matrac Virtucso {L NET 16 626C0€  20% | 332560 € 1995360 € 66 512,00 € 79814,40€
| 1 ' : :
5.  LéZko elektricky polohovateiné ! ks 20 |Eleganza 1LL + matrac Clinicare 10 fUNET 247400C  20% 494,80 C' 2 968,80 € 49 480,00 € 53 376,00€
| } ' ’ o
23 poniiknuté produkty spolu: 236 654,40 €}
N ~ i
Pocet osob zdravotne fazko postihnutych tamestnanych aspont na poloviény (vazok: (},CO€i

Obchodny ndzov:
Adresa sidla:

i€o:

Kantaktnd osoba:

Mobi komakine; 050Dy:
E-muail kontzking osuby:

V:  Bratislave
Dria: 07.01.19

UPOZOENENIE
I |- povinné udaje, ktoré wpliia uchadzad

identifikdcia uchddzata
Artspect spol. s 1. 0.
Rybnicnd 40, 831 06 Bratisiava
47760265
Josef Safr
0910133493
safr@artspect.sk

artena ©

r sy

peciatka a podpis opravnenej

uchédzaca

osoby








